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Pazljivo procitajte ovaj prirucnik prije koristenja.
Cuvajte ga na sigurnom mjestu za buduéu

uporabu.
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1. Sigurnosna upozorenja

1.1 Upozorenja

U pOZO I'e nJe opasnost od pozara/zapaljivih materijala

OvaJ uredaj namijenjen je za uporabu u kucanstvu i sliéne primjene kao npr. u kuhinjama za osoblje u prodavaonicama, uredima i
drugim radnim mjestima; na seoskim gospodarstvima; za koristenje gostima u hotelima, motelima i drugim oblicima smjestaja;
pansionima; ugostiteljstvu i drugim ne maloprodajnim mjestima.

Ovaj uredaj ne smiju koristiti osobe (ukljuujuci djecu) sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima

kao ni osobe bez adekvatnog iskustva i znanja, osim pod nadzorom osobe odgovorne za njihovu sigurnost ili ako im je takva osoba
pruzila upute potrebne za uporabu uredaja.

DJeCU je potrebno nadzirati kako se ne bi igrala uredajem.

AkO je kabel napajanja oSte¢en, zamijeniti ga smije samo proizvoda¢, njegov servisni agent ili osoba sa sliénim kvalifikacijama, kako
bi se umanjio rizik od opasnosti.

U ovom uredaju nemojte Cuvati eksplozivne tvari poput limenki rasprsivaca sa zapaljivim plinovima.

U redaj treba odspojiti s napajanja nakon uporabe i prije postupaka odrzavanja.
U POZO RE N J E Odrzavaite otvore za prozracivanje na uredaju ili ugradbenoj konstrukciji ne zaprije¢enima.

U POZORENJE Ne upotrebljavajte mehanicka ili druga sredstva za ubrzavanje postupka odledivanja, osim onih
koja preporuéuje proizvodag.

U POZO RE N J E . Ne oStecujte rashladni sustav.

U POZORENJE U odjeljcima za pohranu hrane nemojte upotrebljavati elektricne uredaje, osim onih koje preporucuje
proizvodac.

U POZO RE N J E Dotrajali hladnjak zbrinite u skladu s lokalnim propisima jer sadrzi zapaljivi plin i rashladno sredstvo.

U POZO RE N J E Prilikom postavljanja uredaja, pazite da se kabel napajanja ne priklijesti ili o3teti.
U POZO RE N J E Hladnjak nemojte spajati na viSestruke uticnice ili prijenosne izvore napajanja.

Ne mOJte upotrebljavati produzne kabele ili neuzemljene adaptere (s 2 kontakta).

O PAS N OST Opasnost za djecu koja se slu¢ajno mogu zatvoriti u uredaj. Prije zbrinjavanja isluzenog hladnjaka ili
zamrzivaca:

—Uklonite vrata.
—Ostavite police na mjestu kako se djeca ne bi mogla lako popeti unutra.

OdSpOJlte ga s napajanja.



RaSh | ad NO sredstvo i ciklopentan koji se koriste u hladnjaku su zapaljivi. Stoga se isluzeni hladnjak ne smije zbrinjavati
blizu bilo kakvih izvora plamena. Treba ga odnijeti na reciklazu gdje ¢e biti zbrinut na nacin siguran za okolis.

Za EN standard: Ovaj uredaj ne smiju upotrebljavati djeca mlada od 8 godina te osobe smanjenih fizickih, osjetilnih i mentalnih
sposobnosti, kao ni osobe s nedostatkom potrebnog znanja i iskustva, bez nadzora ili pomo¢i osobe odgovorne za njihovu sigurnost.
Odgovorna osoba ih treba uputiti u sigurno rukovanje uredajem i pobrinuti se da razumiju opasnosti povezane s rukovanjem. Djeca se
ne smiju igrati uredajem. Djeca smiju uredaj Gistiti i odrzavati samo uz nadzor. Djeca u dobi izmedu 3 i 8 godina smiju vaditi namirnice iz
uredaja i stavljati ih u njega.

| ma li va§ model brave na vratima ili odjeljcima, njihove kljuceve drZite dalje od dohvata djece — nikako u blizini uredaja — kako se

djeca ne bi zaklju¢ala unutra,

Ka kO biste sprijecili kontaminaciju hrane, pazite na sliedece:

- Dugotrajno otvaranje vrata moZe prouzrociti znacajan porast temperature unutar uredaja.

- Redovito ¢istite povrsine koje dolaze u kontakt s hranom, kao i dostupne odvode.

- Ocistite spremnike za vodu ako nisu koristeni 48 sati; isperite sustav dovoda vode ako nije koristen 5 dana. (napomena 1)
- Sirovo meso i ribu Cuvajte u uredaju u prikladnim posudama, tako da ne dodiruju i ne kaplju po drugim namirnicama.

- Odjelici zamrzivaca s dvije zvjezdice prikladni su za ¢uvanje ve¢ zamrznutih namirnica, ¢uvanie ili pravljenje sladoleda te
kockica leda. (napomena 2)

- Odjeljci zamrzivaca s jednom , dvije i tri zvjezdice nisu prikladni za zamrzavanje svjeze hrane. (napomena 3)

- Za uredaje bez odjeljka s 4 zvjezdice: ti uredaji nisu prikladni za zamrzavanje namirnica. (napomena 4)

- U slucaju duzih razdoblja nekoriStenja uredaja, iskljucite ga, odledite, ocistite, osusite i ostavite vrata otvorena kako biste
sprijecili stvaranje plijesni u unutrasnjosti.

Napomena 1, 2, 3, 4: Provjerite vrijede li ove napomene za va§ model uredaja.

Za samostojece uredaje: oni nisu namijenjeni ugradnji u elemente.

Za mjen Ui popravak LED rasvjete obavlja proizvodag, njegov ovlasteni servis ili sli¢na kvalificirana osoba.
Ovaj proizvod ima izvor osvjetljenja energetske ucinkovitosti klase (G)



1.2 Znacenje simbola sigurnosnih upozorenja
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Simbol upozorenja
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Simbol napomene
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Ovo je simbol koji ozna¢ava nedozvoljene radnje.
Nepridrzavanje uputa s ovim simbolom moze
rezultirati oStecenjem proizvoda ili ugrozavanjem
sigurnosti korisnika.

Ovo je simbol koji upozorava na potencijalnu opasnost.
Potrebno se strogo pridrzavati uputa oznacenih ovim
simbolom jer u suprotnom moze do¢i do oSte¢enja
proizvoda ili ugrozavanja sigurnosti korisnika.

Ovo je simbol koji poziva na oprez.

Upute s ovim simbolom zahtijevaju posebnu pozornost.
Nedovoljan oprez moze rezultirati blazim ozljedama ili
oStecenjima uredaja.

Ovaj priru¢nik sadrzi brojne informacije o sigurnosti

kojih se trebate pridrzavati. )

1.3 Upozorenja vezana uz struju

® Prilikom odspajanja iz napajanja nemojte vuci kabel. Cvrsto uhvatite
utika¢ i izvucite ga iz uti€nice.

® Radi sigurne uporabe, nemojte ostecivati kabel napajanja ili ga koristiti
kad je ostecen ili istroSen.

® Spojite uredaj u samostalnu uti€nicu koju nece dijeliti s drugim
elektricnim uredajima.

® Kabel napajanja mora biti vrsto spojen u uti€nicu jer u suprotnom
postoji opasnost od pozara.

® Provjerite je li strujna uti¢nica pravilno uzemljena.
U slu€aju curenja plina i drugih zapaljivih plinova, zatvorite plinski ventil
te otvorite vrata i prozore.
Nemojte odspajati hladnjak i druge elektriéne uredaje s napajanja jer
iskra moze izazvati pozar.

® Na hladnjak nemojte stavljati druge elektricne uredaje, osim onih koje
preporucuje proizvodac.



1.4 Upozorenja vezana uz uporabu

®

® Nemojte proizvoljno rastavljati ili preinacivati hladnjak ili oStecivati rashladni
sklop; postupke odrzavanja prepustite struénoj osobi.

® Ako je kabel napajanja o$te¢en, mora ga zamijeniti proizvodac, ovlasteni
servis ili druga sli¢no osposobljena osoba, kako bi se izbjegli moguéi rizici.

® Razmaci izmedu vrata hladnjaka te izmedu vrata ii kucista hladnjaka su uski.
Nemojte gurati prste u te razmake kako ih ne biste priklijestili. Lagano
zatvarajte vrata hladnjaka kako biste izbjegli padanje namirnica.

® Nemojte dirati namirnice ili ambalaZu u zamrzivacu mokrim rukama dok
uredaj radi, a narocito metalne spremnike, kako biste izbjegli ozebline.

® Pazite da se djeca ne uvuku ili popnu u hladnjak jer bi mogla pasti ili se
ugusiti.

® Na vrh hladnjaka nemojte stavljati teSke predmete jer oni prilikom
otvaranja mogu pasti i nekoga ozlijediti.

® Prije ¢iS¢enja ili u slu¢aju nestanka struje izvucite kabel napajanja iz
utiCnice. Nemojte spajati zamrziva¢ na napajanje unutar pet minuta kako
biste sprijecili oStecenje kompresora zbog uzastopnog pokretanja.

® U hladnjaku nemojte Cuvati zapaljive, eksplozivne, hlapljive i visoko
korozivne tvari kako biste sprijecili oSte¢enja uredaja i pozar.

® Kako biste sprijecili poZar, pokraj hladnjaka nemojte ostavljati zapaljive
predmete.

® Hladnjak je namijenjen uporabi u ku¢anstvu, za ¢uvanje hrane.
Ne smije se upotrebljavati za druge namjene, poput Euvanja krvi,
lijekova, bioloskih proizvoda itd.



Zamrzivaé ® U zamrzivacu nemojte Cuvati limenke piva, sokova ili druge tekuéine u
bocama ili spremnicima jer mogu puknuti i izazvati Stetu.
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1.6 Upozorenja vezana uz potrosnju energije

Upozorenja o potro$nji energije

1) Ako su duZe vrijeme smjesteni u prostoru hladnijem od temperaturnog raspona za koji su namijenjeni,
rashladni uredaji nece uvijek raditi ravnomjerno (zbog moguc¢eg odmrzavanja namirnica ili previsoke
temperature u zamrzivacu).

2) PjenuSava pi¢a ne smiju se ¢uvati u zamrzivacima ili na preniskim temperaturama, a neke namirnice poput
smrznutih slastica ne smiju se konzumirati prehladne;

3) Nemojte prekoracivati rokove €uvanja namirnica preporu¢ene od strane njihovih proizvodaca, pogotovo
onih koje ste kupili ve¢ zamrznute;

4) Kad odledujete zamrzivac, izvadite namirnice i zamotajte ih u nekoliko slojeva novinskog papira kako se
ne bi odmrznule.

5) Ako se izvadene namirnice po¢nu odmrzavati, to moze skratiti njihov vijek trajanja.

1.7 Upozorenja vezana uz zbrinjavanje

Rashladno sredstvo i ciklopentan koji se koriste u hladnjaku su zapaljivi.
Stoga se isluzeni hladnjak ne smije zbrinjavati blizu bilo kakvih izvora plamena.
k@ Treba ga odnijeti na reciklazu gdje ¢e biti zbrinut na nacin siguran za okolis. J

Prije zbrinjavanja dotrajalog hladnjaka odvojite vrata i njihove brtve te izvadite police; odloZite
k vrata i police dalje od uredaja kako se djeca u igri ne bi zatvorila u njegovu unutradnjost. J

Pravilno zbrinjavanje ovog uredaja:

Ovaj simbol oznacava da se ovaj proizvod u EU ne smije odlagati zajedno s kuénim
otpadom. Kako biste sprijecili mogucu Stetu po okoli$ ili ljude uslijed nekontroliranog
zbrinjavanja otpada, uredaj reciklirajte odgovorno. Time promicete odrzivu ponovnu
uporabu materijalnih resursa. Dotrajali uredaj zbrinite u odgovaraju¢em reciklaznom
dvoristu ili se obratite trgovcu kod kojeg ste uredaj kupili. U trgovini ¢e ga vratiti na

I sigurno recikliranje.



2. Pravilna uporaba hladnjaka

2.1 Postavljanje

30cm
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Prije uporabe uklonite svu ambalazu, ukljucujuéi stiropor, ljepljive vrpce i
polistirensku pjenu iz unutradnjosti hladnjaka;
odlijepite zastitnu foliju s vrata i vanjskih dijelova hladnjaka.

Drzite uredaj dalje od izvora vruéine i izbjegavajte direktno sunce.
Nemojte postavljati uredaj na viazna ili mokra mjesta kako biste sprijecili
koroziju ili smanjenu u€inkovitost izolacije.

Nemojte prskati hladnjak vodom ili ga prati mlazom vode; nemojte ga
postavljati na vlazna mjesta gdje se moze smociti jer to moze ostetiti
elektricnu izolaciju.

Hladnjak mora biti u zatvorenom prostoru s dobrom ventilacijom, na
ravnoj i évrstoj povrsini (ako je nestabilan, okrenite ga ulijevo ili udesno
za niveliranje pomocu nozica).

Iznad hladnjaka treba ostaviti prostor od najmanje 30 cm te mora biti
najmanje 10 cm udaljen od zida kako bi se omogucilo rasipanje topline.

© Mjere opreza prije postavljanja:
Prije postavljanja ili podeSavanja dodatnog pribora uvijek iskljucite hladnjak s napajanja.
Poduzmite sve potrebne mjere opreza kako uredaj ne bi pao i nekoga ozlijedio.



2.2 Niveliranje podesivim nozicama

Dijagram podeSavanja nozica

(Gornja slika sluzi samo za orijentaciju. Stvaran izgled vaseg uredaja ovisi o modelu.)

Postupak podeSavanja:

a. Za podizanje uredaja okrenite nozice u smjeru kazaljki sata.

b. Za podizanje uredaja okrenite noZice suprotno od smjera kazaljki sata.
c. Podesite desnu i lijevu nozicu na isti nacin.

2.3 Promjena strane otvaranja vrata

Popis potrebnog alata
% Lopatica
Krizni odvija¢ Plosnati odvija¢
S | 516 2 Ljepljiva vrpca
28] okasti kljug (== | Lerl s

1) Prije ovog postupka iskljucite uredaj s napajanja. Izvadite sve namirnice.



2. Uklonite poklopac gornje lijeve Sarke, dekorativni poklopac, poklopac gornje desne Sarke i gornju desnu
Sarku te odspojite desni signalni vod (priklju¢ci 1 i 2 za signalni vod) na vrhu kucista.

S
~

poklopac gornje Sarke 1

gornja Sarka

3. Uklonite vrata hladnjaka (pazite da ne izgubite male dijelove poput ¢ahure osovine i ¢epa na vratima);
Premjestite srednju Sarku i dekorativni poklopac $arke na drugu stranu.

srednja Sarka

dekorativni poklopac

4. Uklonite vrata zamrzivaca (pazite da ne izgubite male dijelove poput ¢ahure osovine i €epa na vratima);
Uklonite Sarku i podesite kut. Uklonite i postavite donju osovinu $arke na drugu stranu Sarke i postavite
promijenjenu donju Sarku na drugu stranu kuéista.




Promjena smjera otvaranja vrata hladnjaka:
1) Uklonite pokrovnu plo¢u gornjeg poklopca vrata hladnjaka i lijevi dekorativni poklopac. Ugradite gornju
Cahuru vratila i signalni vod vrata na drugu stranu i priévrstite gornju zavrSnu pokrovnu plo¢u. Izvadite
desni dekorativni poklopac iz vrecice s priborom i postavite ga na drugu stranu gornjeg zavrSnog
poklopca.

2) Uklonite samozatvarajucu $arku vrata, zaustavlja¢ vrata i €ahuru osovine vrata hladnjaka, izvadite
lijevu samozatvarajucu Sarku iz vrecice s priborom, postavite na lijevoj strani donjeg zavr§nog poklopca
vrata hladnjaka, premjestite zaustavlja¢ vrata i €ahuru osovine s lijeve strane donjeg zavr§nog poklopca
vrata hladnjaka. >

6. Promjena smjera otvaranja vrata zamrzivaca:

1) Uklonite ¢ahuru osovine i poklopac gornjeg zavr$nog pokrova vrata zamrzivaca i pri¢vrstite ih na lijevi i
desni polozaj zamjene.

2) Uklonite samozatvarajucu Sarku vrata, zaustavlja¢ vrata i €ahuru osovine vrata zamrzivaca, izvadite
lijevu samozatvarajucu Sarku iz vrecice s priborom, postavite na lijevoj strani donjeg zavr§nog poklopca
vrata zamrzivaca, premjestite zaustavljac vrata i Cahuru osovine s lijeve strane donjeg zavrsnog poklopca

vrata zamrzivaca.
L)

7. Postavite zamijenjena vrata zamrziva¢a na donju Sarku, zatim postavite srednju Sarku i zatvorite otvor
Sarke dekorativnim poklopcem.




8. Uklonite gorniji lijevi poklopac $arke i gornju lijevu Sarku iz vreée s priborom.

Stavite vrata hladnjaka na srednju $arku i postavite gornju lijevu Sarku. Spojite gornji signalni vod hladnjaka 4
na signalni vod vrata 1, a signalni vod 2 povezite sa signalnim vodom 3.

Konac¢no, premjestite dekorativni poklopac $arke na desnu stranu kuéista (napomena: pri premjestanju
dekorativnog pokrova Sarke na desnu stranu kuciSta morate odrezati dva umetka na dekorativnom poklopcu
Sarke (kao $to je prikazano na slici))

poklopac gornje Sarke

dekorativni poklopac

gornja sarka

by~

(Gornja slika sluzi samo za orijentaciju. Stvaran izgled vaseg uredaja ovisi o modelu.)

2.4 Zamjena zarulje
Zamijenu ili popravak LED rasvjete obavlja proizvodac, njegov ovlasteni servis ili sli¢na kvalificirana osoba.

2.5 Pokretanje

® Prije spajanja na napajanje ostavite hladnjak mirovati dva sata.

® Prije spremanja svjezih ili zamrznutih namirnica hladnjak mora raditi 2 — 3 sata,
odnosno 4 sata ljeti kad je vanjska temperatura visoka.

® Ostavite dovoljno mjesta za neometano otvaranje vrata i ladica.

2.6 Savjeti za ustedu energije

® Uredaj treba postaviti u najhladniji dio prostorije, dalje od uredaja koji proizvode toplinu ili cijevi sustava
grijanja, kao i od direktnog sunca.

® Toplu hranu prije stavljanja u uredaj uvijek prvo ohladite na sobnu temperaturu. Pretrpate li uredaj,
kompresor ¢e raditi duze. Namirnice koje se presporo zamrzavaju mogu izgubiti na kvaliteti ili se pokvariti.

® Dobro zamotajte namirnice i prebriSite spremnike prije spremanja u uredaj. Tako ¢ete smanijiti stvaranje inja
unutar uredaja.

e Ladice nemojte oblagati aluminijskom folijom, voStanim papirom ili papirnatim ru¢nicima. Obloge ometaju
cirkuliranje hladnog zraka, zbog ¢ega ¢e uredaj biti manje efikasan.

® Razvrstajte i oznacite namirnice kako biste smanijili otvaranje vrata i predugo traZenje. Izvadite Sto je visSe
namirnica moguce odjednom i $to prije zatvorite vrata.
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3 Dijelovi i funkcije

3. 1 Glavni dijelovi
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(Gornja slika sluzi samo za orijentaciju. Stvaran izgled vaseg uredaja ovisi o modelu.)

Hladnjak

Hladnjak je prikladan za kratkoro¢no €uvanje raznog voca, povréa, pi¢a i drugih namirnica,
preporuc¢eno vrijeme ¢uvanja namirnica je 3 do 5 dana.

Kuhana jela prije spremanja u hladnjak ostavite da se ohlade na sobnu temperaturu.

Dobro zamotajte i zatvorite namirnice prije spremanja u hladnjak.

Staklene police mozete postaviti na visu ili nizu razinu kako biste dobili optimalan prostor za ¢uvanje i
jednostavnu uporabu.

Celiéni drzag za vinske boce smijete opteretiti samo jednim redom boca.

Zamrzivaé

U zamrzivac¢u mozete Cuvati svjeze namirnice duze vrijeme, a primarno je namijenjen ¢uvanju
zamrznute hrane i pravljenju leda.

Zamrzivac je prikladan za uvanje mesa, ribe, okruglica od rize i drugih jela koja ne¢ete konzumirati u
skorije vrijeme.

Preporu¢amo da ve¢e komade mesa razrezete na manje dijelove za laksi pristup.Imajte na umu da
hranu treba konzumirati unutar roka trajanja.

Razmjestaj ladica, kutija za namirnice, polica itd. prikazan na slici iznad je energetski najucinkovitiji.



3.2 Funkcije

Pocetne postavke

Continue

Odabir jezika
MozZete odabrati sedam jezika (zadani jezik je engleski). Klizanjem prstom mozete
odabrati Zeljeni jezik i na svim ¢e se stranicama stavke prikazivati na tom jeziku.

Continue

Ruéno podeSavanje.U prikazu brojéanih vrijednosti mozZete odabrali odgovarajuci
datum klizanjem prstom po brojevima.
Pocetna zadano vrijeme je 12:00AM, 2019-1-1.Nakon podesavanja vidljivo je sljedece.

Pocetna stranica

10:25AV®

SUN.2019.6.26

5°C @c  -20°C WQ O

Refrigerator Vario box Freezer Fresh drink Timer

1. Trenutacno vrijeme, datum i dan u tjednu

2.lkona u gornjem desnom kutu omogucuje ulazak u postavke sustava
3.Status i upravljanje hladnjakom

4.Ulazak u nacin za svjeza pica (Fresh drink)

5.Ulazak u podsjetnik s odbrojavanjem
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kvajdic
Cross-Out


Upravljanje uredajem
Hladnjak

03]

Smart mode

%0

Holiday mode
Off-peak mode

Control

1, Hladnjak (od 2 °C do 8 °C)

1a.Podesavanje temperature hladnjaka (od 2 °C do 8 °C)

1b.Podesavanje raspona Vario odjeljka u hladnjaku: krajnje lijevo podes$enje je za
¢uvanje ohladenih sastojaka, sredina oznacava 0 °C, a desni kraj je prikladan za
¢uvanje voca i povrca.

1€. Ukljucivanje /isklju¢ivanje nac¢ina Supercool (Superhladno).

Zamrzivaé

o)

Smart mode

A

Holiday mode

Off-peak mo, e

Control

2. Zamrzivag (od -16 °C do -24 °C)
2a. Temp. zamrzivaca(od -16 °C do -24 °C)
2b . Ukljucivanje /isklju¢ivanje nacina Super frz. (Snazno zamrzavanje)

3. Ukljucenje /isklju¢enje nacin rada Smart (podesite temperaturu hladnjaka na 5 °C,
a temperaturu zamrzivaca na -18 °C)

4, Ukljucenje /isklju¢enje praznickog (Holiday) nac¢ina rada (hladnjak i Vario odjeljak bit ¢e
isklju¢eni, brzo hladenje ne¢e se moc¢i podesavati, a temperatura zamrzivaca je -18 °C)

5.Uklju¢enje liskljucenje nacina rada za jeftinu struju (Off-peak) (automatsko podesavanje

na -20 °C tijekom perioda od 4:00 do 6:00 sati ujutro, a u ostalo vrijeme prikazuje -16 °C)
(prije uporabe ove funkcije podesite to¢no vrijeme na uredaju)
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Ljetni nacin rada

Fresh drink

Opis funkcije za svjeza pi¢a (Fresh drink):

Funkcija za brzo hladenja piéa odnosi se na gornju ladicu zamrzivaca.

Postoje tri moguénosti za skladi$ni kapacitet.Kliknite na tipku "start" za ulazak u
odbrojavanje brzog hladenja nakon odabira odgovarajuéeg broja boca odredene
zapremnine.Ako odlucite staviti posude razli¢ite zapremnine, odbrojavanje ce vrijediti za
minimalni kapacitet.Ako u nacinu Fresh drink pritisnete tipku "start" ponovno, funkcija ¢e
se iskljuciti.Nakon podeSavanja nacina Fresh drink mozete pregledavati druge stranice,
a izvorna stranica odbrojavanja za nacin Fresh drink zadrzat ¢e se kada ponovno udete.
Kraj odbrojavanja:Pojavit ¢e se skoéni prozor, oglasiti se zvuéni signal i pocet ¢e
treperiti svjetlo na rucki vrata hladnjaka.Kliknite na sko¢ni prozor za potvrdu i otvorite
vrata kako biste izvadili sva pi¢a i alarm ¢e se tada iskljuciti.(Izvadite sva pi¢a odmah
nakon odbrojavanja, jer u suprotnom postoji opasnost od zamrzavanja.)

Status odbrojavanja

0 hours 0 minutes 0 seconds °

1

Kraj odbrojavanja

0 hours 10 minutes 9 seconds O

Timer

Opis funkcije podsjetnika s odbrojavanjem:

Korisnik moze podesiti vrijeme (sat, minutu i sekundu).Kliknite na tipku "start" i udite u
stanje odbrojavanja.

Po isteku vremena pojavit ¢e se sko&ni prozor i podsjetnik ¢e zvoniti. Ako ne potvrdite
podsjetnik, na pocetnoj ée se stranici pojaviti oznaka neprocitane poruke za
podsjetnik. Za prelazak u pocetno stanje mozete kliknuti na tipku "stop" tijekom
odbrojavanja.
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Postavke sustava

Date/Time  Display Sound Lighting System

Espafiol

Francais

v English

Pycckun

Setting

Odabir jezika (Language):
Mozete odabrati jedan od sedam jezika. Odaberite bilo koji jezik i tekst na svim
stranicama odmah ¢ée se prebaciti na njega.

Language Display Sound Lighting ~ System

Setting

PodeSavanje datuma i vremena (Date/Time):

Ruéno odaberite dan, mjesec i godinu za datum, zatim "AM/PM" te sat i minutu za
podeSavanje vremena.Vrijeme ¢e se aktivirati odmah nakon podeSavanja i mozete i¢i na
druge stranice.

Language Date/Time JbEIE\ Sound Lighting  System

—e

m 5mins 10mins 15mins || 30mins | 60mins

Setting

Prikaz (Display):

« Svjetlina (Brightness):Svjetlina zaslona postupno se poja¢ava pomicanjem kliznika slijeva
nadesno.

* Automatsko zaklju€avanje zaslona (Auto-lock screen):Ova funkcija sluzi za podeSavanje
vremena do aktivacije ¢uvara zaslona nakon razdoblja neaktivnosti.

Prema zadanim postavkama, ¢uvar zaslona aktivirat ¢e se nakon jedne minute neaktivnosti.



Language Date/Time Display m Lighting ~ System

—_—e

1(default) 2
m 10mins 30mins

Setting

Zvuk (Sound):

* Glasnoc¢a (Volume):Za podeSavanje glasnoce upotrijebite kliznik.

* Zvuk (Sound):Odaberite Zeljeni zvuk (1 — 4).

* Alarm otvorenih vrata (Open door alarm after):PodeSava vrijeme za oglaSavanje alarma
otvorenih vrata.Zadano vrijeme je 2 minute.

Language Date/Time Display Sound Lighting EESYE G

Setting

Rasvjeta (Lighting):

« Svjetlina (Brightness):Intenzitet svjetla zadanim je postavkama podeSen na
maksimum.Jacinu moZete podesavati kliznikom.Na raspolaganju su Cetiri razine. Prilagodite
unutarnju rasvjetu pomicanjem kliznika s lijeva na desno (moguce je podesiti samo LED svjetlo
pri vrhu hladnjaka).

* Noc¢ni nacin rada (Night mode): Kada ukljugite ovu funkciju, svjetlina ¢e automatski biti
manjeg intenziteta no¢u od 23:00 do 5:59, a u drugim vremenskim razdobljima vratit ¢e se na
razinu koju je podesio korisnik.

(Prije upotrebe ove funkcije podesite to¢no vrijeme na uredaju.)



Language Date/Time Display Sound Light

Reset module [RESIE

Setting

Sustav (System):

* Verzija (Version):Prikazuje broj verzije sustava.

» Napajanje (Power):Tipka prekida¢a s desne strane zadanim je postavkama isklju¢ena.
Kad ukljucite tipku, pojavit ¢e se skocni prozor i zatrazit ¢e potvrdu. Nakon $to kliknete za
potvrdu, svi rashladni sustavi hladnjaka prestat ¢e raditi. Tijekom tog razdoblja alarm i
svjetlo pri otvorenim vratima nece raditi, temperatura se ne moze prilagoditi, a zaslon ¢e biti
iskljucen.

* Resetiranje (Reset module): Nakon klika pojavit ¢e se sko¢ni prozor za potvrdu. Nakon
potvrde, sve ¢e se postavke vratiti u zadano stanje.

* Ponovno pokretanje (Restart): Nakon klika pojavit ¢e se sko¢ni prozor za potvrdu, a zatim
se sustav ponovno pokrece.

Resetiranje

5 0C 20 § O

Refrigerator Vario box Freezer Fresh drink Timer

Ako zaslon hladnjaka ne reagira ni na jedan dodir, mozete upotrijebiti predmet
poput igle (npr. spajalicu za papir) i drzite njime pritisnutom tipku u otvoru RESET
viSe od 5 sekundi kako biste proveli resetiranje.

(Nakon resetiranja sve ¢e se postavke vratiti u zadano stanje.)



4. Odrzavanje i briga o uredaju
4.1 Opcenito ciScéenje

® Prasinu iza hladnjaka i s poda treba redovito uklanjati kako bi se pobolj$ao ucinak hladenja i ustedjela energija.

® Redovito provjeravajte jesu li brtve vrata Giste. Brtve vrata Gistite mekanom krpom navlaZenom vodom sa sapunicom
ili razrijedenim deterdzentom.

® Redovito Cistite unutradnjost hladnjaka kako biste izbjegli stvaranje neugodnih mirisa.

® Prije ¢iSéenja unutradnjosti iskljucite hladnjak s napajanja, izvadite sve namirnice, pica, police, ladice itd.

® Ocistite hladnjak iznutra mekanom krpom ili spuzvom umo&enom u otopinu dvije Zlice sode-bikarbone i Cetvrt litre
vode. Zatim isperite vodom i prebriSite. Nakon €iS¢enja otvorite vrata i ostavite da se unutradnjost prirodno osusi prije
ponovnog uklju¢enja.

® Teze dostupna mjesta u hladnjaku (npr. otvore, kutove i sli¢no) redovito Eistite mekanom krpom, mekanom ¢etkom i
sli¢no, a kad je potrebno, upotrijebite pomagala poput drvenih $tapi¢a) kako se u tim dijelovima ne bi nakupljala
necistoca ili bakterije.

® Nemojte koristiti sapune, deterdzente, sredstva u prahu, rasprsivace itd. jer oni mogu ostaviti mirise u hladnjaku ili
onedistiti hranu.

® Policu za boce, druge police i ladice Cistite mekanom krpom navlazenom vodom sa sapunicom ili razrijedenim
deterdZentom. PrebriSite suhom krpom ili pustite da se osusi prirodno.

® Vanjske povrSine hladnjaka prebriSite mekanom krpom navlazenom vodom sa sapunicom ili razrijedenim
deterdZzentom, potom osusite.

® Nemojte koristiti tvrde Cetke, elicnu vunu, abrazivna sredstva (poput
pasta za zube), organska otapala (poput alkohola, acetona, ulja od
banane itd.), kipuéu vodu ili kisela i alkalna sredstva koja mogu ostetiti
vanjske i unutarnje povrsine hladnjaka. Kipuca voda i organska otapala
poput benzena mogu deformirati ili ostetiti plasti¢ne dijelove.

® Tijekom CiScenja nemoijte ispirati direktno vodom ili drugim teku¢inama
kako ne bi doslo do kratkog spoja ili oSte¢enja elektricnog sklopa.

svh

C A\ Prije odledivanja i ¢i¢enja iskljucite hladnjak s napajanja. ) o

4.2 Ciséenje staklene police

® |zvadite policu ispod staklene police.

® Podignite policu s prednje strane za oko 60° i izvucite je.
® Ocistite je.

® Vratite je u hladnjak obrnutim redom.

4.3 Odledivanje

® Hladnjak funkcionira po principu hladenja zrakom i posjeduje funkciju automatskog odledivanja. Inje koje se
nakupi zbog promjene godisnjih doba ili temperature mozete ukloniti ruéno tako da odspojite hladnjak s
napajanja i otopite ga ili obriSete suhom krpom.

4.4 Kad uredaj ne radi

® U slucaju nestanka struje: Nestane li struje, ¢ak i lieti se namirnice mogu ¢uvati u hladnjaku jo$ nekoliko sati; u
tom razdoblju izbjegavajte precesto otvaranje vrata i nemojte dodavati svjeze namirnice.

® U slucaju duzeg nekoristenja: Odspojite hladnjak s napajanja, oistite ga i ostavite vrata otvorena kako biste
sprijecili stvaranje neugodnih mirisa.

® Premjestanje: Prije pomicanja hladnjaka, sasvim ga ispraznite, ljepljivom vrpcom uévrstite staklene dijelove,
ladicu za povrée, ladice zamrzivaca itd. te zategnite nozice za niveliranje; zatvorite vrata i fiksirajte ljepljivom
vrpcom. Tijekom pomicanja uredaj ne smijete preokretati okomito ili vodoravno, izlagati ga vibracijama; ne
smijete ga naginjati viSe od 45°.

Uredaj bi od uklju€enja trebao raditi stalno. Opcenito se ne preporu¢a nepotrebno
(‘A iskljuCivanje uredaja jer to moze utjecati na njegov radni vijek.
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5. U sluéaju problema

Sljedece probleme moZzete pokusati rijesiti sami.
Ako ne uspijete, molimo da se obratite ovlastenom servisu.

Uredaj ne radi

Neugodan miris

Kompresor
predugo radi

Rasvjeta ne radi

Vrata se ne mogu
pravilno zatvoriti

Glasni zvukovi

Brtva vrata ne brtvi

Voda na dnu
hladnjaka

Hladnjak je topao
na dodir

Kondenzacija na
povrsini hladnjaka

Abnormalni zvukovi

Provjerite je li spojen na napajanje i je li kontakt s utinicom
pravilan.

Provijerite nije li napon preslab.

Provijerite je li mozda nestalo struje ili je pregorio osigurac.

Hrana jakog mirisa mora se dobro zamotati.
Provijerite ima li trulih namirnica.
Ocistite unutrasnjost hladnjaka.

To je normalna pojava ljeti, kad su temperature visoke. Nemojte
pretrpavati hladnjak.

Hrana se mora ohladiti prije spremanja u hladnjak.

Vrata se precesto otvaraju.

Provijerite je li hladnjak spojen na napajanje i je li zarulja
ostecena.
Povijerite zamjenu zarulje stru¢noj osobi.

Namirnice blokiraju vrata. Hladnjak je pretrpan.
Hladnjak je nagnut.

Provijerite je li pod ravan i je li hladnjak stabilan.

Provijerite jesu li police itd. na odgovaraju¢im mjestima unutar
uredaja.

Ocistite je.

Zagrijte brtvu vrata i onda je ohladite (zagrijati je moZete suSilom
za kosu ili vru¢om krpom).

Stavili ste previSe namirnica ili neke sadrze previSe vode, Sto
rezultira pojacanim odledivanjem.

Vrata nisu dobro zatvorena pa se zbog ulaza zraka stvara inje i
stoga viSak vode od odledivanja.

To je normalno jer ugradeni kondenzator razvodi toplinu kroz stjenke hladnjaka.
Ako su vanjske povrsine hladnjaka prevruce zbog vanjske temperature ili
previSe namirnica, osigurajte dobru ventilaciju kako biste potaknuli protok
topline.

Kondenzacija na povrsini hladnjaka i brtvama vrata je uobicajena
uslijed visoke vlage u zraku. Jednostavno obriSite kondenzat Cistom
krpom.

Zujanje: Kompresor moZe proizvesti zujanje tijekom rada, a najglasniji je
prilikom pokretanja i zaustavljanja. Ova pojava je uobicajena. Zuborenje:
Rashladno sredstvo u uredaju moze proizvesti zvuk Zuborenja, $to je
normalno.
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Tablica 1 Klimatski razredi

Razred Simbol Raspon temperature okoline °C
Umjerena kontinentalna klima SN +10to + 32
Umjerena klima N +16 to + 32
Suptropska klima ST +16 to + 38
Tropska klima T +16 to +43

Umjerena kontinentalna klima: "ovaj hladnjak namijenjen je za uporabu u okruzenjima s
temperaturom izmedu10°C i 32°C";

Umjerena klima: "ovaj hladnjak namijenjen je za uporabu u okruzZenjima s temperaturom izmedu

16°Ci32°C";

Suptropska klima: "ovaj hladnjak namijenjen je za uporabu u okruzenjima s temperaturom izmedu

16°Ci38°C";

Tropska klima: "ovaj hladnjak namijenjen je za uporabu u okruzenjima s temperaturom izmedu 16

°Ci43°C"

Posebno za novi europski standard:

Zamjenski i rezervni dijelovi iz tablice u nastavku mogu se nabaviti preko kanala _:

Zamjenski i rezervni
dijelovi

Nabavlja:

Minimalno vrijeme dostupnosti
dijelova

Termostati

Strucno osoblje za odrzavanje

Najmanje 7 godina nakon lansiranja
posljednjeg modela na trziste

temperaturni senzori

Struéno osoblje za odrzavanje

Najmanje 7 godina nakon lansiranja
posljednjeg modela na trziste

tiskane plocice

Stru€no osoblje za odrzavanje

Najmanje 7 godina nakon lansiranja
posljednjeg modela na trziste

izvori rasvjete

Stru¢no osoblje za odrzavanje

Najmanje 7 godina nakon lansiranja
posljednjeg modela na trziste

rucke vrata

Profesionalni serviseri i krajnji korisnici

Najmanje 7 godina nakon lansiranja
posljednjeg modela na trziste

Sarke vrata

Profesionalni serviseri i krajnji korisnici

Najmanje 7 godina nakon lansiranja
posljednjeg modela na trziste

police

Profesionalni serviseri i krajnji korisnici

Najmanje 7 godina nakon lansiranja
posljednjeg modela na trziste

koSare

Profesionalni serviseri i krajnji korisnici

Najmanje 7 godina nakon lansiranja
posljednjeg modela na trziste

brtve vrata

Profesionalni serviseri i krajnji korisnici

Najmanje 10 godina nakon lansiranja
posljednjeg modela na trziste

Postovani korisnice

1. Ukoliko Zelite vratiti ili zamijeniti proizvod, obratite se prodavaonici u kojoj ste

kupili ureda;j.

(Ne zaboravite ponijeti racun ili potvrdu o plaéanju)

2. Ako se uredaj pokvari i treba popravak, obratite se ovlastenom servisu.




Gemma B&D d.o.o.
Uvoznik i distributer za RH
10000 Zagreb, Prisavlje 2
Veleprodaja:

tel.: 00385 1 6196 446, 6195 604
fax: 00385 1 6195 581

e-mail: veleprodaja@gemma.hr
Centralni servis:

tel/fax: 00385 1 6195 582
e-mail: servis@gemma.hr
www.gemma.hr

Gemma BH d.o.o.

Uvoznik i distributer za BiH

71000 Sarajevo,

DZemala Bijediéa 25c¢,

Veleprodaja:

tel./fax: 00387 33 407 935,
00387 33 407 936

e-mail: info@gemma.ba

www.gemma.ba

Gemma B&D d.s.d.
Podgorica

Uvoznik i distributer za CG

81000 Podgorica,

Serdara Jola Pileti¢a bb (PC Palada)
Veleprodaja:

tel.: 00382 20 672 961

e-mail: veleprodaja@gemmabd.me
www.gemmabd.me

Radi stalnog pobolj$avanja proizvoda moze doci do promjene tehnickih podataka bez prethodne obavijesti.
Ove upute napravljene su s mnogo truda i s najve¢om paznjom, no pogreske u procesu izrade i/ili prijevoda uputa uvijek
su moguce. Stoga proizvodac i prodavatelj ne preuzimaju odgovornost za eventualne neto¢ne navode, pogreske u
prijevodu ili tiskarske pogreske u ovim uputama.
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